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Sefior
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.
Re: P1.-ASTRAZENE - Patente de .
Fase -Nacional PCT para “NOVEDOSOS DERIVADOS DE
P LIGAND E R _DE
w PARA EL TRATAMIENTO DE LA
ESION” .- 7D - n nim
07.008.186.-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho y notificado por fljacién en
lista el 23 de Febrero de 2007 y a ml memorial de plazo del 16 de Abril de
2007.

2. Atentamente me permito presentar a ese Despacho los documentos
que acreditan el traspaso que los autores del invento de la referencia,
hacen a favor de mi representado de sus derechos sobre el mismo,
debidamente apostillados y junto con sus Traducciones Oficlales Nos. 2007-
05-29-394, 2007-05-30-393, 12066 y 2007-06-06-419 debldamente
legalizadas hasta por el Ministerio de Relaclones Exteriores bajo los
nimeros 857819, 857820 y 859388 de 1 y 6 Junio de 2007.

3. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterlor y proceder de
conformidad.

Sefior Superintendente,

\ ﬂku‘t/\
MLI IA LLOREDA RICAURTE

T.P. 53.215
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TRADUCCION OFICIAL No. 2007-05-29-394
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Yo, Kenneth Peter Byass, Notario Publico, ejerciendo en 80/81 Wood Gate,
Loughborough en el Condado de Leicestershire, Inglaterra, por el presente
certifico que el documento adjunto ha sido de acuerdo con las leyes de Inglaterra
firmado por Simon Fraser Hunt, habiéndose él identificado ante mi a satisfaccion.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL he colocado mi firna y sello oficial este dla 7 de
diciembre de dos mil seis.

Sello Notarial (fima: ilegible)
Notario Piblico
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1961)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

1. Pals: Reino Unido de Gran Bretafia e Ifanda del Norte
Este documento pablico

2. ha sido firmado por Kenneth Peter Byass

3. actuando como Notario Plblico

4. lleva el sellolestampila de dicho Notario Zg8
Certificado Eg%‘ : Eﬁg
5.  enlLondres 6. eldla08d =§i§1bra:|e ==.§
7. por el Secretario de Estado Principal de Su Majegé E?;Amﬁﬁg
Exteriores y del Commonwealth SEI8—

s
&Jg'
b

8. No. H2268366

9. Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)
Sello de la Oficina de Asuntos R. Shilton
Exteriores y del Commonwealth Por el Secrotarié"'ﬂe Hftado -
=R = _B
S| este documento se va a usar en un pals que no es parte Eh thvonm
— a8

de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la ;; on
de la misién que representa a ese pals. Una apostilla o%%ado &
legalizacién Gnicamente confina que la firma, sello o estampilla—8obre el
documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
comectos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonweaith apruebe los

contenidos. TRADUCTORA OWICIAL
A8, 3177 ] 90 MINJOWTICTA
[

" YyrTA ERCORARDR TAMATO




\2¢

TRASPASO

Traspaso de la invencién llamada "NOVEDOSOS DERIVADOS DE PIPERIDINA
COMO LIGANDOS DEL RECEPTOR DE HISTAMINA H3 PARA EL
TRATAMIENTO DE LA DEPRESION®, documento escrito en ingiés y en espafiol.

Sello notarial.

Traducido segun mi mejor saber y entender, este dia 30 de mayo de 2007,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Repitiblica de Colombia.

TRADUCTURA OFICIAL
L] 1 o

UyTTA F1GOBAR DETAMATO



4ﬂf.5'f6

&~ ' . » VA
I, KENNETH PETER BYASS, Notary Public, practising at

80/81 Wood Gate, Loughborough in the County of
Leicestershire, England, hereby certify that the annexed
document has in accordance with English law been signed
by SIMON FRAZER HUNT he having identified himself to
me to my satisfaction

IN TESTIMONY whereof | have hereunto set my hand and
seal of office this 7th day of December Two thousand and

Six




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN [RELAND

\ 0P

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern freland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagne et d'Iriande du Nard

This public document / Le pnisent acte public

2. Hus been signed by Kenneth Peter Bynss

s &2¢ signé par
3. Acting inthe capacityof Netary Publie

agissant co qualité de
4. Bemnthcscalsiempof  The Sald Notary Publle

est revétu du sceaw/timbre de

Certified/Attesté

5. at London/k Landres 6. the/le 08 December 2006

7. by Her Majesty's Principal Secretary of Siate for Forvign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétire d'Exnt Principal de Sa Majesté smux Affaires Ftrangires ¢t du Commaonwealth.

8. Number/sous No H226366

9. Swmp: 10. Sigrnature: R Shilltoa

R4

For the Secraiary of Sain / Four ls Secritsire d'last

If this document It to be used In a esantry which Is not party to the Hague Conventlon of 5 October
1961, It shouid be presented to the consuiar section of the mision representing that country. An
apastifle or legaliastion certificate anly confirms that the signature, seal ar starmp an the document is
genuine. It does not mesn that the contents of the documnent are comrect or that the Foreign &
Commonweslth Office epproves of the contents.
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ASSIGNMENT TRASPASO (6
The undersigned, sbajo firmado
James FOLMER and Steven WESOLOWSKY, both of Aamex Folner N Slewen WEIDLOWXI, amlan e
AstraZencca Wilmington, P.O. Box 15437, Wilmington, Asdw2enaca  wilm h., P.0. Box 1343, Wilm} ngrion,
Delaware 19850-5437, US; Telawore 19850- % V\gﬁ

Simon Fraser HUNT of AstraZencca R&D Chamwood, ﬁ.nm Fiver Hant do K:l wiZanecy 28D Chnmunx)
Bakewell Road, Longhborough, Leicestershirc LE1 ] Pya Cevell Coor), I.cn?: (o] 4
SRH, United Kingdom; and RH, Raino Urido "W, Laieaterdaue Let

Peter HAMLEY of Am Neuenhainer Wald 23, 61462 {er HAMLEY da Aﬂ\ Nevedminer Wald 2%, b1at2
Koenigstein, Germany Koo.ms:y\em Alzrona '

hereby state under oath to be the sole and true inventor decla bajo juramento ser Gnico y verdadéro inventorad

of de.
NOVEL PIPERIDINE DERIVATIVES AS HISTAMINE H3 RECEPTOR LIGANDS FOR TREATMENT OF
DEPRESSION &" pipe dncs | dal recaptor d2 hickerdine H3 fore el
We state as well that we & eﬁrauons ofl"ﬂ""%::m ssimismo que cede~wn  y
limitation, in favor of tranafasf a3  sin reserva ni limitacién, a favor de la
sociedad
AstraZeneca AB Aa\m?mca AB
a corparation organized and existing under the lawa of organizada y existente de conformidad con la leves de
Sweden Suadia
domiciled in domicilinda en

SE-151 85 S0dertalje, Sweden E-181 BT Osdertilie, doecia

all rights inherent to said invention, and that the above Todos los derechos inhcrentes a dicha invencién y que la
mentioned corporation hereby is enabled to apply, inits  citada sociedad queda facultada para solicitar en su
name, for the corresponding patent in the Republic of nombre Ia patenie correspondiente en la Repiblica de

James FOLMER. X Sumn F%m&?r tﬁ .....

-----------------------------

Peter HAMLEY " Steven WESOLOWSKI
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TRADUCCION OFICIAL No. 2007-05-30-393
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

© ® N o

APOSTILLA o
(Convencién de La Haya del 5 de Octubre de 1@5; -

Pals: Estados Unidos de América 5= o S2%

Este documento pablico = :R,gg A%g,

ha sido firmado por Frances L. Toutkaldjian fégﬁf:;

actuando como Notario Pdblico del Estado de Delaware E

lleva el sello/estampilla de Frances L. Toutkaldjian, Notario Publico,
Delaware -

Certiflcado . E g )

en Dover, Delaware 6. eldia11de diciemba;z.n.?a 20965
por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de DGE?_ - ﬁg%
No. 0301805 PEQ > Sgh
Sello/Estampilla 10.  Firma: (ilegible) 33 5
Sello de la Secretaria del Estado Secretario de Estado
de Delaware TRADUCTORA awzcTAD

1L 21 91| 86 MOEIOWTEOCA
LEDE

e e
re) 2nCSAR DRETAMATO
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TRASPASO

.\zg

Traspaso de la invencién llamada "NOVEDOSOS DERIVADOS DE PIPERIDINA
COMO LIGANDOS DEL RECEPTOR DE HISTAMINA H3 PARA EL

TRATAMIENTO DE LA DEPRESION", documento escrito en inglés y en espafiol.

Sello Notarial.

Frances L. Toutkaldjian
Notario Pablico
Estado de Delaware
Mi Comision Expira el 26 de octubre de 2008

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 30 de mayo de 2007,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA OFICIAL

1774 89 qaNIUNTICTA

'AENCOBAR DETAMATOD
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Apuostille

(Convantion de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public documant:

has been signéd by Frances L. Toutkaldjian

acting in the capacity of Notary Public of the State of
Delaware

bears the seal/stamp of Frances L. Toutkaldjian, Notary
Public, Delaware efe &
@ertified

at Dover, Delaware
the eleventh day of December, A.D. 2006

by Secretary of State, Delaware Department of State

No. 0301805

Seal/Stamp: Y 10. Signature:

Jovit dmists Wonaor

Secretary of Stmate
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ASSIGNMENT

The undersigned,

James FOLMER and Sicven WESOLOWSKT, both of
AstraZencca Wilmington, P.0. Box 15437, Wilmington,
Delaware 19850-5437, US;

Simon Fraser HUNT of AstraZeneca R&D Charnwood,
Bakewell Road, Loughborough, Leicestershire LE11
5RH, United Kingdom; and

Peter HAMLEY of Am Neuenhainer Wald 25, 61462
Koenigstein, Germany

hereby state under oath o be the sole and true inventor
of

e Qinp Undd,
“alee HAMLEN de

TRASPASO \35
abajo firmado
max FOULER y Olewn WERDWOW M, plaen de
wlaneta Wilmin

delnware_ 19870- %R Uy,

Simon Timer HONT go Asdwzeneca RAD Unainwood,
Madewdl 2oad, Loaghboougn, Leitasterdnre e 11

¥ A Nesenmaings wiald T3, 61462

KOQh'uaakl A, Algmon'ia

decla bajo juramento ser tinicoyy verdadero inventore
de.

NOVEL PIPERIDINE DERIVATIVES AS HISTAMINE H3 RECEPTOR LIGANDS FOR TREATMENT OF

DEPRESSION Novedoan o9Rbvudm de

H (N ;
We state as well that wc? m%. witl?o‘ut mﬁm"&?

limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sodertillje, Sweden

all rights inherent to eaid jnvention, and that the above
mentioned corporation hereby is enabled 1o apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of
Colombia

Peter HAMLEY

ppandina como i gondod  elad recaptor o hiakare

cla la dapreada
Declatomon  asimismo que cederay Yy

transf as1macy  8in reserve ni limitacién, a favor de la
sociedad

J.\::\m?eur,a A%

organizade y existente de conformidad con la leves de
‘a.)ecza
domiciliada en

%-151 @3 Vadartslie, ..
Todos los derechos inherentes & dicha invencién y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su

nombre la patente correspondiente en la Repiblica de
Colombia.

Simon Fraser HUNT

Steven WESOLOWSKI

o

FRANCF®

NOIARY PURLIC
STATE OF DELAWARE

~ "WALDJIAN

. . Y/ 4 ud 44

PO, Biox (793, wWilmington,



TRADUCCION OFICIAL No. 12066
de un documento escrito en Aleméan, efectuada por Luz Arriaga de Herber,
resolucion del Ministerio de Justicia 599 del 6 de marzo 1978.-

Traduccion de las actuaciones y apostila en aleman que se encuentra a
continuacion de un documento de traspaso a AstraZeneca AB, escrito en inglés y
espafiol, por medio del cual los sefiores Folmer, Wesolowski, Hunt y Hamley
declaran ser los Onicos inventores de “NOVEDOSOS DERIVADOS DE
PIPERIDINA COMO LIGANDOS DEL RECEPTOR DE HISTAMINA H3 PARA EL
TRATAMIENTO DE LA DEPRESION" y que la transfieren sin reserva ni limitacion
a AstraZeneca.AB. Sigue una fimna ilegible del sefior Hamley.

Sigue cerificacion notarial en inglés de la firma antecedente el 12 de marzo de
2007 por el notario Michael-Kiaus Otto bajo el No. 78 del protocolo notarial del afio
2007, en Konigstein/Taunus, Alemania.

Sello redondo en tinta: Michael-Klaus Otto — Notario de K8nigstein im Taunus

Célculo de Costas {Art. 154 KostO) No. 0700165
Valor del negocio: 5.000,00 €

Legalizacién de firmas Art. 32, 141, 45 Inciso 1 Kosto 520 10,50 €

Subtotal derechos 10,50 €

Gastos globales Art. 136 incisos 1, 2, 152 inciso 1 KostO

(4 fotocopias) 200€

Subtotal neto 12,50 €

19% IVA Art. 151 a KostO 2,38 €

Total a pagar 14,88 €
fdo.: firma ilegible

Michael-Klaus Otto
Notario
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APOSTILLA
(Convention de La Haya du 5 octobre 1961)
1. Pais: Repiblica Federal de Alemania
Este documento plblico
2. Ha sido firmado por el notario Michael-iKlaus Otto
3. Actuando en calidad de notario oficial
4. Lieva el sello del notario

Certificado
5. en Frankfurt/Main 6. el 20.03.07
7. por el Prasidents del Tribunal Regional
8. Bajo el niimero 91 Ea A 3248

=" .E

9. Sello 10. Firma
Sello redondo No. 2 del Tribunal p.e. Franke
Regional Frankfurt am Main

\24

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, de ia cual se deja copia en los archivos de

estas oficinas para su confrontacion.

Bogota, 5 de junio de 2007
C. 2080 LUZ ARRIACA DE NESBER

S Ceesiad-e

-
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TRADUCCION OFICIAL No. 2007-06-06-419
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

El notario preguntado sobre si él estaba comprometido en este asunto de manera
que no pudiese certificar este documento como cormesponde a § 3 Abs. | Nr. 7
BeurkG. El cliente replicd que el notario no estd en conflicto con la ley
anteriormente mencionada.

Certificacién Notarial

El suscrito notario publico de Alemania, Michael-Klaus Otto
Hauptstrale 7
61462 Konigstein

certifica que la firma de:

Peter Richard John Hamley
Fecha de Nacimiento: 19-06-1866 Lugar de Origen: Wakefiaeld
Am Neuenhainer Wald 25, 61462 K&nigstein im Taunus

El se identificd con el Pasaporte del Reino Unido de Gran Bretafla e irlanda
del Norte Nr. 450845695

expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el 09 de mayo de
2001

sobre aeste documento es auténtica.



oA

Kd&nigstein/Taunus, 12 de marzo de 2007

(firma: ilegible)
Michael-Klaus Otto
Notario

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 6 de junio de 2007, en
la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, Res.
2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTORA ONICLAL
aes, 2177] 80 MINFUSTIOLA

1T A ENCORAR DETAMAYO
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ASSIGNMENT TRASPASO l(kc)
The undersigned. abajo firmado

James FOLMER and Steven WESOLOWSKL bothof ~ Aamax TOLMER y Dlesen WELOW KL, griaad 9
AstraZeneca Wilmington, P.O. Box 15437, Wilmington.  Aqliu?gneca Wilmington, P.O. So 1542%, Liilmingion,
Delaware 19850-5437, US: Delawxne 19BT0- 53}, U0,

Simon s HUNT of A RAD Charmtod, - Simn Finer W1 &y Addiazuace 6D s
we oughborough, Leicestershire e lao rough, Lal wre lgad
SRH, United Kingdom: and ep_q.“é‘a\:m 3 Atk fwo la
Peter HAMLEY of Am Neuenhainer Wald 25. 61462 %2ter HAMLEY <le A Naosnhalnes ald 25,6162

Koenigstein, Germany Koenigatein Agmonis

hereby state under oath to be the sole and true inventor decla bajo juramento ser dnicosy verdaderoy inventoras
of de.

NOVEL PIPERIDINE DERIVATIVES AS HISTAMINE H3 RECEPTOR LIGANDS FOR TREATMENT OF
DEPRESSION Novedcars)  dlarivadad d. pigending como ligodm dal receglor de. Wisteaming H3

Poru @&l uwdumiain oo le ba
We siate as well that w’: assign, without m::?ntionl or ""’B‘e?i.'}?rq asimismo que ced emany 4

limitation, in favor of transfe iy 4in reserva ni limitacién, a favor de Ia
sociedad
AstraZeneca AB A:rltczuecu Ag

a corporation organized and existing under the laws of organizada y existente de conformidad con la leves de

Sweden - : “duac. o
domiciled in domiciliada en
SE-151 BS SSderthlje, Sweden 3£-15 QT Dodeusle, Tuede

all rights inherent to said invention, and that the sbove Todos los derechos inherentes a dicha invencién y que Ia
mentioned corporation hereby is enabled to apply. in its  citads sociedsd queda facultada para solicitar en su
name, for the corresponding patent in the Republic of nombre la patente correspondiente en la Repdblica de
Colombin Colombis. '

James FOLMER Simon Fraser HUNT

Peter HAMLEY Steven WESOLOWSKI
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Nr. 78 Jahr 2007 der Urkundenrolle

The notary asked wether he was involved in this subject in a way that

he would not be atlowed to certify this document as it pertains to

§ 3 Abs. | Nr. 7 BeurkG. The client replied that the notary is not in conflict with the
above mentioned law.

Notarial Certification
—
The undersigned public notary of Germany, Michael-Klaus Otto ~ Tr\_/
HauptstraBe 7 —~ L
61462 Konigstein  &* ‘
certifies that the signature of: _
Peter Richard John Hamley,

Date of Birth: 18-06-1966, Place of Origin: Wakefield
Am Neuenhainer Wald 25, 61462 Kdnigstein im Taunus

He identified himself through Passport of United Kingdom of Great Britain

and Northern Ireland Nr. 450845685
issud by the UK Passport Agency 09. May 2001

on this document is authentic.

Kdnigstein/Taunus, den 12. Mérz 2007

ik K Doy, My

Michael-Klaus Otto
NOTARY

Notarkostenberechnun 154 KostO) Nr. 07001858
Geschiftswert: 5.000,00 €

Beglaubigung von Unterschriften §§ 32, 141, 45 Abs. 1 KostO 5/2010.50 €
Zwischensumme der GebUhrenpositionen 10,50 €
Dokumentenpauschale §§ 136 Abs. 1, 2, 152 Abs. 1 KostO

(Ablichtungen 4 Stick) 2,00 €
Zwischensumme netto 12,50 €
19 % Mehrwertsteuer § 151a KostO 238€
Ziizahlender Betrag 1488 €

Michaé-zlaug Otto

NOTARY



APOSTILLE

- (Convention de la Haye du 5 octobre

1. Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde
2. ist unterschrieben von Michael-Klaus Otto
3. in seiner Eigenschaft als amtiich besteliter Notar
4. sie ist versshan mit dem Siegel/Stempel des(der)
Notars

Bestiitigt

5. in Frankfurt/Main_ 6. am 29.03.07

7. durch den Hermn Priisidenten des Landgerichts
8. unter Nr. 91 Ea A 3246

10. Unterschrift

LV. éﬂn‘:




